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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 27. juli 1999

om fastsættelse af modellen til det certifikat, der er nævnt i artikel 16, stk. 1, i Rådets direktiv
91/67/EØF

(meddelt under nummer K(1999) 2425)

(EØS-relevant tekst)

(1999/567/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets direktiv 91/67/EØF af 28. januar
1991 om dyresundhedsmæssige betingelser for afsætning af
akvakulturdyr og -produkter (1), senest ændret ved direktiv 98/
45/EF (2), særlig artikel 16, stk. 1, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Akvakulturdyr, der er modtagelige for infektiøs hæmato-
poietisk nekrose (IHN) og egtvedsyge (VHS), kan i
samhandelen inden for EF mellem ikke-godkendte zoner
overføre sygdomme, når de kommer fra et brug, hvor
der forekommer en sygdom;

(2) for at undgå en sådan sygdomsoverførsel må det sikres,
at sådanne akvakulturdyr er ledsaget af et certifikat,
hvori det attesteres, at dyrene kommer fra et brug, som
ikke er smittet med IHN og VHS;

(3) i henhold til artikel 10, stk. 1, i Rådets direktiv 93/
53/EØF af 24. juni 1993 om minimumsfællesskabsfor-
anstaltninger til bekæmpelse af visse fiskesygdomme (3),
ændret ved akten vedrørende Østrigs, Finlands og
Sveriges tiltrædelse, er det tilladt at flytte levende fisk,
rogn eller mælke fra smitteramte brug til andre brug,
som er ramt af samme sygdom;

(4) for at forhindre spredning af sygdomme via sådanne fisk
bør der indføres et særlig certifikat;

(5) de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Den Stående Veterinær-
komité —

VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Sendinger af levende, opdrættede fisk og rogn eller mælke heraf
i samhandelen inden for EF mellem ikke-godkendte zoner med
hensyn til de sygdomme, der er opført på liste II i bilag A til
direktiv 91/67/EØF, skal være ledsaget af et certifikat, som er
udfærdiget i overensstemmelse med modellen i bilag I.

Artikel 2

Sendinger af levende, opdrættede fisk og rogn eller mælke heraf
i samhandelen inden for EF fra et brug, der er smittet med en
sygdom, som er opført på liste II i bilag A til direktiv 91/
67/EØF, til andre brug, der er smittet med samme sygdom, skal
være ledsaget af et certifikat, som er udfærdiget i overensstem-
melse med modellen i bilag II.

Artikel 3

For de i artikel 1 og 2 nævnte certifikater gælder følgende:
— de skal mindst være udfærdiget på bestemmelsesmedlems-

statens officielle sprog
— originaleksemplaret skal ledsage fiskene, rognen eller

mælken
— de skal bestå af et enkelt ark
— de skal være udstedt til en enkelt modtager.

Artikel 4

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfærdiget i Bruxelles, den 27. juli 1999.

På Kommissionens vegne

Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(1) EFT L 46 af 19.2.1991, s. 1.
(2) EFT L 189 af 3.7.1998, s. 12.
(3) EFT L 175 af 19.7.1993, s. 23.
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BILAG I

MODEL

SUNDHEDSCERTIFIKAT

for levende, opdrættede fisk, der er modtagelige for infektiøs hæmatopoietisk nekrose og egtvedsyge, og rogn og
mælke heraf i samhandelen inden for EF mellem ikke-godkendte zoner

Kodenummer (1)

I. Sendingens oprindelse

Oprindelsesmedlemsstat: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Oprindelsesbrug:

Navn: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Adresse: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

II. Beskrivelse af sendingen

Levende dyr Rogn Mælke

Fiskeart:

Almindelig anvendt navn

Latinsk navn

Mængde:

Antal

Samlet vægt

Gennemsnitsvægt

III. Sendingens destination

Bestemmelsesmedlemsstat: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Modtager:

Navn: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Adresse: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Bestemmelsessted: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

IV. Transportmiddel

Art: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Identifikation: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(1) Udstedt af den officielle tjeneste.
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V. Sundhedserklæring

Undertegnede attesterer, at de dyr, som denne sending består af:

— ikke udviste nogen kliniske tegn på sygdom på pålæsningsdagen

— ikke er bestemt til destruktion eller slagtning under en ordning for udryddelse af en sygdom, der er opført i bilag
A til Rådets direktiv 91/67/EØF om dyresundhedsmæssige betingelser for afsætning af akvakulturdyr og
-produkter

— ikke kommer fra et brug, som der af dyresundhedsmæssige grunde er indført restriktioner for, navnlig ikke brug,
der er smittet med infektiøs hæmatopoietisk nekrose og egtvedsyge, og ikke har været i kontakt med dyr fra
sådanne brug

eller at den rogn/mælke, som denne sending består af, hidrører fra dyr, der opfylder disse krav.

Udfærdiget i . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . , den . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Den officielle tjenestes navn: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Den attesterendes navn og stilling (navn med blokbogstaver): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Underskrift (2) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Den officielle
tjenestes stempel (2)

(2) Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra påtrykkets farve.
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BILAG II

MODEL

SUNDHEDSCERTIFIKAT

for transport inden for EF af levende, opdrættede fisk og rogn og mælke heraf fra brug, der er smittet med
infektiøs hæmatopoietisk nekrose og egtvedsyge, til et andet smittet brug

Kodenummer (1)

I. Sendingens oprindelse

Oprindelsesmedlemsstat: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Oprindelsesbrug:

Navn: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Adresse: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

II. Beskrivelse af sendingen

Levende
dyr Rogn Mælke

Fiskeart:

Almindelig anvendt navn

Latinsk navn

Mængde:

Antal

Samlet vægt

Gennemsnitsvægt

III. Sendingens destination

Bestemmelsesmedlemsstat: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Modtager:

Navn: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Adresse: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Bestemmelsessted: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

IV. Transportmiddel

Art: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Identifikation: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(1) Udstedt af den officielle tjeneste.
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V. Sundhedserklæring

Undertegnede attesterer

1) at de fisk, som denne sending består af (2):

a) kommer fra et brug, der er smittet med infektiøs hæmatopoietisk nekrose og/eller egtvedsyge, og er bestemt
for et andet brug, der er smittet med samme sygdom(me)

b) ikke udviste nogen kliniske tegn på sygdom på pålæsningsdagen

c) transporteres i et transportmiddel, som er blevet plomberet efter pålæsning med en plompe med følgende
identifikation: . . . . . . . . . . . . . .

og at transportøren har sørget for, at fiskene kan transporteres under forhold, der skaber optimale muligheder
for overlevelse, uden fornyelse af transportvandet.

2) Den rogn/mælke, som denne sending består af, kommer fra et brug, der er smittet med infektiøs hæmatopoietisk
nekrose og/eller egtvedsyge, og er bestemt for et andet brug, der er smittet med samme sygdom (2).

Udfærdiget i . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . den . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Den officielle tjenestes navn: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Den attesterendes navn og stilling (navn med blokbogstaver): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Underskrift (3): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Den officielle
tjenestes stempel (3)

(2) Det ikke gældende overstreges.
(3) Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra påtrykkets farve.


